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[ ~14§42der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen
des Nationalrates XVIH. Gesetzgebungspenode

B UNDESMINIS TERI UM FUR
AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

- GZ 1745.04/18-111.B.6/94

Schriftliche Anfrage der Abgeordneten
zum Nationalrat Dipl.Ing. Dr. Peter Keppelmiiller

und Genossen betreffend Umweltpolitik der L . . €940 /AB
Bundesreglerung _ SR :

1994 -09- 13

~Anden  : ' . | | zu rodd /J

Herrn Prisidenten des Nationalrates

Wien

Die Abgeordneteﬁ zZum 'Nationalrat Dipl. Ing Dr. Peter Keppelmiiller und Genossen haben
am 15.7.1994 unter der Zahl 7014/J-NR/ 1994 eine schnftllche Anfrage betreffend die

Umweltpolitik der Bundesregxerung an mich genchtet welche folgenden Wortlaut hat

1. Welche umweltrelevanten Initiativen 'Ihr‘es' Ressorts wurden in dieser Legislaturperiode

gesetzt (Gesetze, Verordnungen, Projekte, Veranstaltungen)?
2. Welche Ents@hliéﬁuﬁgeﬁ c‘leS‘Na;ci"on}ql»;atgs;.zu‘r Umweltpolitik haben Sie umgesetzt?

3. Welche 'EntschlieBﬁngen des Nationalrates zur Umweltpolitik konnten nicht umgesetzt

werden? Warum nicht?

4. Welche umweltbezogenen MaBnahmen des Arbextsuberemkommens der
Bundesreglerung haben Sie erﬁ\llt‘? |

5. Welche umweltbezogenen MaBnahmen des Arbeltsuberemkommens der N

Bundesreglerung konnten nicht erﬁdlt werden? Warum mcht?

6. Welche weiteren Schritte zur Verbesserung der Umwelt51tuat10n plant Ihr Ressort in der

nédchsten Leglslaturperlode?“ |

- wwwoparlamentgva
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Ich beehre mich, di‘éSe Ahfrage wie folgt zu beantwortenﬁ
Zul.:
(A) Im g]loba]lemi Rahmen:

Teilnahme an der Koﬁfemnz der Vereinten Nationen iiber Umwellft und Entwicklung
(UNCED) in Rio de Janeiro im Juni 1992 und an den Vorbereitungsarbeiten zu dieser,
Mitwirkung an der Ausarbeitung der dort beschlossenen Dokumente (Deklaration ven Rio
iiber Umwelt und Entwicklung, Agenda 21, Unverbindliche Gﬁ'undsaﬁzerkléﬁrung iiber
einen globalen Konsens iiber Management, Erhaltung und nachhaltige Nutzung aller

'Arten von Wildern);

Fiir Osterreich war UNCED ein Meilenstein in der Neuorientierung der Politik in Richtung
,,okologlsch aufrechterhaltbare Entw1cklung deren Prinzipien im ,,Nationalen
Umweﬂ&pﬂan“ (NUP) umgesetzt werden sollen Dxeser Plan wird derzeit gemeinsam von den
Bundesministerien, den Bundeslandern und den Sozlalpartner, unter Einbindung von Nicht-

: Reglerungs-Orgamsatlonen (NROs), erarbeitet.

" Die ,,Osterreichische UNC]ED-Kommﬁssﬁon“ wurde als koordinierendes Gremium auf
nationaler Ebene gebildet. In 1hr haben auch mcht-staathche, in den Bereichen Umwelt und
Entwicklung titige Orgamsat1onen Sitz und Stimme, Sie war fiir die Koordlmerung der
osterreichischen Positionen im UNCED-VorbereltungsprozeB und fiir die Erstellung des

Berichts der Osterremhlschen Bundesregxerung an UNCED verantworthch

Einleitung der mit 200,Mi6 OS d_étierten ,,@stten'eﬁchischen,Naltﬁomﬁnifciaive_ Zur
Forderung der nachhmmgénﬁ Waldbewirtschaftung in Entwicklungslindern®,
Mitgliedschaft bei der UN-Commission on Sustainable Development (Kommissior_i fuir
nachhaltige Entwicklung) 1993 und 1994, Mitgliédschaft beirh UNiE]P’-VerwaMungsmt |
1990 - 1993; o | I

Symposmm ,,Susmmalbﬂe ]Dew]lopmem aumdl In&ematnonaﬂ Law“ vom 14 - 16 4. 1994 in

Baden bei Wien als vorbereltende Veranstaltung zur 2. Tagung der UN-Commission on

: -\,wv.vw.parlarr,aent.gv.aiw PR
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Sustainable Development; im Rahmen letzterer unternahm die dsterreichische Delegation
eine Initiative zur Weiterentwicklung des Umweltvolkerrechts, wobei eine Reihe
ventsprechender Empfehlungen in die Entscheiduhgen der CSD éufgenommen und in der
Folge sowohl vom UN-Sekretaﬁat wie auch vom Umweltprogramm der VN (UNEP)

aufgegriffen wurden.

Verhandlung und Ratifikation folgender Kom&emionem

o Rahmeniibereinkommen der Vereinten Nationen iiber Klimaénderungen
(Klimakonvention BGBI. Nr. 414/1994, in Kraft seit 28.5.1994),

° Ubereinkommeh zum Schutz der bioiogischen Vielfalt (Ratifikationsurkunde hinterlegt
am 18.8.1994), |

o Basler Uberemkommen zur Kontrolle des grenzuberschreltenden Transports geféhrlicher

Abfille und ihrer Entsorgung (BGBl. Nr. 229/1993, in Kraft seit 12.4.1993),

Beitritt zu ﬂ'oligendelm Konvemnonen
‘o Internationales Uberemkommen zur Regelung des Walfanges (m Kraft ab 21 5. }994)

o :Intematlonales Uberemkommen zum Schutz von Pﬂanzenzuchtungen (rev1d1erte F assung
vom 1978, in Kraft seit 4.7, 1994)), E _ |

o Londoner Anderungen des Montrealer Protokolls uber Stoffe d1e zu einem Abbau der
Ozonschicht fithren (BGBI. Nr. 206/1993, in Kraft seit 11.3.1993),

o Ubereinkommen betreffend F euchtgebiete von internationaler Bedeutung, insbesondere als
Lebensraum fiir Wasser- und Watvogel (Ramsar-Konventmn) Zusatzprotokolle von Paris

und Regma 1982 (Rat1ﬁkat10nsurkunde am 18.12.1992 hmterlegt),

Verhmmdllung ﬁ'ollgéimdlér Komwmmﬁm :

o Kopenhagener Anderung und Anpassungen sowne Anlage D zum Montrealer Protokoll
iiber Stoffe, die zu einem Abbau der Ozonschlcht fuhren, ‘

o Ubereinkommen uber die Bekampfung der Wiistenbildung (Internatlonal Conventlon to
Combat Desertlﬁcatlon in Those Countries Experlencmg Serious Drought and/or

Desert1ﬁcat1on, Partlcularly in Afrlca)

“Www.partament.gv.at
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(B) Im regionalen Rahmen:

Verhandlung und Ratifikation folgender Kbnvemionen:

(<]

Protokoll zum Ubereinkommen iiber weitrdumige grenziiberschreitende
Luftverunreinigung betreffend die Bekidmpfung von Emissionen von Stickstoffoxiden
oder ihres grenziiberschreitenden Flusses samt Technischem Anhang, BGBL

Nr. 273/1991; |

Ubereinkommen iiber die Umweltvertréiglichkeitsprﬁfung im grenziiberschreitenden
Rahmen (Ratifikationsurkunde hinterlegt am 26.7.1994),

Ubereinkommen zum Schutz der Alpen (Alpgnkonvention)(Ratiﬁkationsurkunde

 hinterlegt am 8.2.1994);

- Protokoll zum Ubereinkommen tiber die weitréiumige grenziiberschreitende

Luftverun‘reinigung-' betreffend die'Bekéimpﬁ,uig fliichtiger organischer Verbindungen
(VOC) oder ihres grenzﬁberschreiteﬁden Flusses (Ratifikationsurkunde hinterlegt am
23.8.1994); , _

Europiisches ﬁberéinkommen iiber den Schutz von Tieren in landwirtschaftlichen

Tierhaltungen (BGBL. Nr. 82/1993, in Kraft seit 23.6.1993);

Verhandﬂung ﬁ'@lgenden‘ Konvemmmn

e

Ubereinkommen betreffend den Schutz und d1e Nutzung von Grenzgewassem und
1ntemat10nalen Seen (unterzeichnet am 18.3. 1992);

Uberemkommen betreffend dxe grenzuberschreltenden Auswxrkungen von .
Industrleunfallen (unterzelchnet am 17.3, 1992);

Uberemkommen uber d1e Zusammenarbelt zum Schutz und zur vertraghchen Nutzung

der Donau (Donauschutzkonventlon unterzexchnet am 29.6. 1994),

Verhandlung der Protokolle zur Alpenkonventlon uber Raumplanung, Verkehr
Naturschutz Berglandwmschaft und Tounsmus L
Protokoll zum Uberelnkommen uber wextraurmge grenzuberschreltende o
Luftverunrelmgung betreffend die weitere Reduktion von SOz-Ermssxonen (am 14 Jum

1994 in Oslo unterzeichnet);

. www.parlament.gv.at
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Mitwirkung bei der Erarbeitung eines Donauumweltprogramms

Koordination der Arbeitsgruppe fiir Umweltfragen in der Zentraleuropéischen
Initiative (Mitgliedstaaten: Osterreich, Bosnieh-Herzogovina, Italien, Kroatien,

Mazedonien, Polen, Sio‘wakei, Slowenien, Tschechien, Ungarn); in deren Rahmen

o Koordination eines Programms zur Ausbildung von Intruktoren fiir den Selbstbau von
Sonnenkollektoren in Tschechien und der Slowakei im Rahmen der C.E.L,
.o Erarbeitung eines Stfahlenfrﬁhwatnsystems im Rahmen der C.E.IL (als erstes Element ist

ein solches System zwischen Osterreich und der Slowakei vereinbart);

Teilnahme an den Arbexten des Umweltkomltees und des Komitees f‘ur Handel und

Umwelt der OECD
(C) Im Rahmen der Europiischen Integratioh: '

° Vorbereltung der Av1s-Gesprache und der Verhandlungen uber EWR—Vertrag und
EU Beitritt in Umweltschutzangelegenhelten h

(D) Im bilateralen Rahmen:

o AbschluB eines Informatlonsabkommens uber nukleare chherhext und Strahlenschutz mit
Deutschland (N otenwechsel uber d1e Ausdehnung des Abkommens mlt der DDR BGBL
Nr. 128/1989 auf das gesamte Deutschland genehm1gt am 20.7. 1994)

o Verhandlungen von Abkommen uber nukleare Slcherhelt m1t Bulgarlen, der Russxschen
Féderation, Slowemen und der Ukrame Verhandlungen im Korrespondenzwege m1t
Litauen und der Schweiz, _

° Verhandlung emes Reglerungsuberemkommens mit der Slowakei iiber die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Raumordnung, Raumplanung und Regionalpolitik,

o Inkraftsetzung des CSSR—Nuklearabkommens im Verhsltnis zu den Nachfolgestaaten,

° Perlodlsche Abhaltung von Expertentagungen tiber nukleare chherhelt im Verhaltms zu

Tschechlen der Slowakel und Ungarn gemaB den entsprechenden Nuklearabkommen

www.parlament.gv.at
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Zul.:

Punkt 7 der Entschiieﬂung E 133 vom 19.1.1994 lautet: ,,Die Bundesregierung wird
ersucht, auf internationaler Ebene alle Bemiihungen zu forcieren, die geeignet sind, eine

Reduktion des Ausstofies von CO, und anderen klimarelevanten Gasen zu erreichen.*

Zur Verringerung desAusstoBgé von CO, und anderen Treibhausgasen (ébgesehen von den

‘ F1uorchlorkohlewassérstoffen,‘ 'derexvl Verringerung durch die Wiener Ozonkonvention und
das Montrealer Protokoll geregelt wird) wurde die Klimakonvention ausgearbeitet, die am
29.5.1994 fiir Osterreich in Kraft getreten ist. Auch nach der Finalisierung der Konvention
ist das Verhandlungskomltee zusammengetreten (10. Tagung vom 22.8. - 2.9. 1994), um
einen ,,prompt start* der Anwendung der Konventlon vorzubereiten. In der Zext vom 28.3. -
7.4.1995 soll ih'Berhn die erste Konferenz d¢r Vertragsparteien zusammentreten. Der
Konferenz obliegt unter ande'rerh die BeschlieBung von Zusatzprotokollen zZur

Klimakonvention (Art. 17). |

Die Durchﬁlhrung der gemif der Khmakonventlon zu setzenden MaBnahmen inden

_ Entw1cklungslandern soll weltgehend durch die be1 der Weltbank errxchteten Global
Environment Fac111ty (GEF) erfolgen Osterrelch hat zur GEF folgende Beltrage gelexstet
oder zugesagt 1991 1993: 400 Mio oS 1.7.1994 - 30. 6 1997: 231 MIO 5S.

Was das COZ betrlfft hat Osterrelch smh berelts auf der Konferenz von RIO im Jum 1992 |
Zusammen mit der Schwexz und Llechtenstem in emer gememsamen Erklarung zur
Verringerung des COZ-AusstoBes auf das vaeau von 1990 bis zum Jahre 2000 verpﬂlchtet.
AuBerdem strebt Osterrelch dle Verrlngerung der COZ-Emlssmnen um 20 % blS 2005 an

(Ba51s_1ahr 1988) und bekennt swh mternatlonal Zu dlesem Z1e1 (sog ,,Toronto-Zlel“)
Zu 3 |

Am 12.3.1993 hat der Nationalrat die EntschlieBung E 95 beschlossen, die wie folgt lautet:
L.Die Bundesregxerung wird ersucht, 1m Rahmen der Veremten Natlonen bezwhungswelse

deren Spezmlorgamsatwnen m1t darauf h1nzuw1rken aufbauend auf den Erkenntmssen der

www.parlament.gv.at
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UN-Konferenz von Rio de Janeiro einen jéhrlichen Bericht zum globalen Zustand der
Wailder unter besonderer Berticksichtigung der Erfolge der Durchsetzung einer nachhaltigen

Waldbewirtschaftung zu erwirken.“

Auf der Konfereni von Rio und deren Vorbereitungstagungen hat die 6sterreichische
Delegation auf eine m.ﬁglichst weitgehende Pflicht aller Staaten gedrungen, an die

| Kommission der Vereinten Nationen iiber nachhaltige Entwicklung (CSD) regelmiBig tiber
ihre Fortschritte bei der Verwirklichung einer nachhaltigen Entwicklung zu berichten.
Osterreich ist jedoch mit dieser Forderung nicht durchgedrungen, da viele Staaten - vor
allem die Entwicklungslédnder - solche Berichtspﬂichten als Einschrénkung ihrer
Souverénitit empﬁnden aber vermutlich noch mehr, weil ihnen die regelmaBige |
Berichterstattung als zu arbeltsaufwend1g und. kostsplehg erschemt Osterreich ist daher
dafiir eingetreten, die CSD mdglichst bald mit der Frage der Erha!tung der Wilderzu

befassen, doch wird diese Frage erst auf der Tagung von 1995 behandelt werden.

: Um eine regelma[hge Erorterung der Erhaltung der Walder dennoch zu errelchen w1rd sich
Osterrelch in Zukunft fir die Erarbextung eines mtematlonalen Uberemkommens uber d1e

nachhaltige Nutzung der Wailder einsetzen, das eine solche Berlchtspﬂlcht vorsehen sollte.

Ferner darf auf das am 17.6.1994 in Paris ﬁnalisierte Uberéinkommen Zur Bekéimpfung der
Wustenbxldung hmgewxesen werden, dessen Vertragspartelen sich unter anderem auch mit
der Erhaltung der Walder als Mafinahme gegen d1e Ausbreitung der Wiisten zu befassen
haben werden. Sollte Osterrelch diesem Uberemkommen angehoren, so konnte sich
Osterreich aufgrund dleses Uberemkommens ﬁlr eme Benchtspﬂlcht uber den Zustand der

Wilder in Trockengebleten emsetzen

SchlieBlich hat dle EU Kommxssxon am 10 6 1994 dem Rat der EU einen Vorschlag fiir eine
Verordnung des Rates iiber MaBnahmen 1m Berelch der Tropenwalder (94/c 201/08)
vorgelegt, der Leistungen der EU ﬁir d1e Setzung solcher MaBnahmen und diesbeziigliche
Studien auf Kosten der EU vors1eht (Art 7 letzter Satz des Entwurfes) Sollte es zu emer
solchen Verordnung kommen so wurde dle EU in absehbarer Zeit eme gute Uber51cht uber
den Zustand der Tropenwalder gewmnen, an der auch Osterrelch als Mltglledstaat tellhaben

wiirde.

wWW.;‘jarI‘ar’nent.gv.at o
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Zu,4.:

(a) Beitritt zur Européischen Umweltagentur:

~ Nachdem der Standort der Umweltagentur mit Kopenhagen festgelegt worden ist, kann

nunmehr eine aktive Teilnahme Osterreichs _erf‘olgen. Osterreich ist seit Juli 1994 mit
beratender Stimme im Verwaltungsrat und 1m wissenschaftlichen Beirat vertreten, das
Umweltbundesamt ist als National Focal Point nominiert worden.. Spétestens ab 1.1.1995
wird Osterreich in diesen Gremien voll stimmberechtigt sein. Der Mitgliedsbeitrag betrdgt

etwa 2 Mio S jahrlich. Osterreich genieBt volle Personalbeteiligung.

(b) Ausbau der internationalen Zusammenarbeit im Umweltbereich im globalen

Rahmen: .
Unter diesen Punkt fallen zunéchst alle oben zul. (A)und zu 2. angeﬁlhrten Schritte.

Zusitzlich wire zi bemerken

Osterreich hat der be1 der Weltbank emgenchteten G]lobaﬂen Umweltfaznhtat (GEF) ﬁlr die
Jahre 1991 - 1993 einen Beitrag von 400 Mio. OS zur Verﬁ;gung gestellt. Im Rahmen der
ersten Wiederaufiillung der GEF w1rd Osterrexch vorbehaltlxch der parlamentarlschen
Genehmxgung - einen welteren Beltrag zum Globalen Umwelttreuhandfonds GET (das
ist der multilaterale Hauptfonds der GEF) in Hohe von 231 5 Mlo OS lexsten, welcher in
drei Jahresraten 1994 1996 bezahlt werden soll Daruberhlnaus ist - ebenfalls vorbehalthch
der parlamentanschen Genehmxgung geplant einen bllateralen bsterrelchlschen
Treuhandfonds e1nzur1chten welcher i in den Jahren 1994 1996 m1t maximal 6 MlO SZR
dotiert werden soll dlese Mittel sollen zur Fmanzxerung von osterrexchlschen Lieferungen
und Lelstungen sow1e von Beratungstatlgkelten in Form von Parallel- und/oder

Coﬁnan21erungen von GEF-Proj ekten verwendet werden

Die bei der GEF eingézahlten Betréige dienen zur Erhaltung der bibiogisbhen Vielfait, zZur
Stabilisierung des Klimas, zur Erhaltung des stratosphérischen Ozons und zur Reinhaltung

der Gewisser. i,993/94 fanden auf Dréngen der Entwicklungslénder Verhandlungen iber

www.parlament.gv.at
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_eine Neugestaltung der GEF statt, an denen sich Osterreich beteiligt hat. Diese -

Verhandlungen wurden am 16.3.1994 abgeschlossen.

(¢) Ausbau der imemaﬁomﬂen Zusammenarbeit im Umwgﬁtbereich im regionalen
Rahmemn: | |

Unter diesen Punkf fallen zunéchst alle obe‘ﬁf'zﬁ 1. (B) angefiihrten Schritte.

Ergénzend wire zu bemerken:
~ Osterreich beteiligt sich an einem vonlder EU-Kommission koordinierten
Denauumweltprogramm. Die ‘Programmkoordinationseinheit, Programme Coordination

Unit, ist seit 1_.8;1994 im Vienna International Centre anséssig.

Ebenso ist das interimistische Sekretariat der am 29. Juni 1994 unterzeichneten.
D@nauschuﬁzkon&emﬁom in Wien errichtet. Es sloll ebenfalls im Vienna International Centre
_ untergebrachttvx.lérdzen. |
Ein Instrument derregxonalenUmweltpohtlk st d1e ‘Arbei‘tsgxl'.uppe fiir Urhweltfragen der
Central European Initiative (CEI) Mit osterrelchlscher Betelllgung wurde i in Budapest ein
Regional Environment Centre for Cemmﬂ and Eastern ]Eumpe (REC) emchtet das die
Reformstaaten in Fragen der Umweltpohtxk berit. Gememsam mit dlesem REC wiederum hat
das Bundesministerium fiir Umwelt J ugend und Familie in Wien im Rahmen der CEI eine
Central European Data Request Facnllnlty (CEDAR) errichtet, die die zentraleuropéischen
Staaten und elmge andere Staaten m1t Umweltdaten und elnschlaglgen wissenschaftlichen
Informationen versorgt Um dies zu ermoghchen wurde d1e Umweltdatenmessung und -
ibermittlung i im Rahmen der CEI veremhelthcht und m1t dem in der EU gebrauchhchen

Cormaxr-Datensystem compatxbel gemacht

Im Rahmen der CEI Umweltarbextsgruppe werden Jahrhch etwa zwel Semmare uber
' Abfaﬁ]lwmschaﬁ‘& veranstaltet AuBerdem wurde ein neunsprachlges Glossar iber dle

Terminologie der Abfallwlrtschaft erstellt. -

Ferner wird im CEI Rahmen an einem mtematnonalen Strahﬂemfruhwamsystem

~ gearbeitet. Ein bxlaterales System zw15chen Osterrelch und der Slowakel 1st berelts |

www.palament.gv.a
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vereinbart, in der Folge wollen weitere bilaterale Systeme zwischen Osterreich und seinen

CEI-Nachbarstaaten geschaffen und zu einem multilateralen System vernetzt werden.

Osterreich nimmt an der alle 2 Jahre stattfindenden europiischen

Umweltministerkonferenz teil (1991. Dobris, 1993 Luzern).

‘Osterreich hat von Beginn an am ProzeB "Environment for Europe" aktiv teilgenommen und
in allen zur Verwirklichung des "Environment for Europe"-Prozesses gebildeten Gremien
mitgearbeitet: Task Force, Senior Advisers, Project Preparation Committee/Facility,

insbesondere hinsichtlich der Umsetzung des Umweltplans fiir Zentral- und Osteuropa.

(d) Ausbau der internationalen Zusammenarbeit im Umwélltbemich_ im bilateralen

Rahmen:

Mit mehreren ehemahgen Ostblockstaaten némlich der CSIFR(1990) Ungam(l985) der
DDR( 1991) und Polen(1989) smd Vemtmge ubelr dne Zusammenarbent auf dem Geblete
des Umwe)ltschmzes abgeschlossen worden (ein solcher Vertrag mit der SOWJetumon wurde
verhandelt, aber mcht mehr unterzelchnet) Dxese Vertrage betrafen keine konkreten |
UmweltschutzmaBnahmen, sondcrn nur die ge gensem ge Inforrnatlon und den
Bxpertenaustausch Ohne deram ge Vertrége war ein Informations- oder Expertenaustausch
mit den seinerzeitigen Ostblockstaaten nicht moghch Nunmehr ist es mogllch geworden,
mit diesen Staaten wie mit den ubrlgen europalschen Staaten zusammenzuarbelten Daher
wurden bilateral keme We1teren Umweltschutszormatlonsabkommen verhandelt sondern
es wurden die Kontakte auf der Ebene der sachlich zustandxgen Institutionen abgewxckelt
Die mit der CSFR, Ungarn und Polen im Rahmen der Abkommen verembarten Arbeltsplane
werden durchgeﬁihxt (im Falle der CSFR mit deren Nachfolgestaatgn).

Mit den westlichen Nachbarstaaten Schweiz, Liechtenstein und Deutschland wird schon
. langere Zeit auf der Ebene direkter Kontakte der Umweltmmxster sowie auf mformalen Weg

effektive Zusammenarbelt betneben Elne ahnhche Zusammcnarbelt besteht S€lt 1993 mlt

den Umweltmlmstern lL,ga_s Slg_ws_nm der Slgwgkg und &ma_zg_&

< \www.parlament.gv.at- = - -
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Insbesondere im Bcréiéh. des Naturéchﬁtzes und der Raumordnung wird auf bilateraler

~ Ebene eng mit den Nachbarléindern zﬁs_amméngearbeite_t, wobei fiir die Finanzierung von
Projekten auch das Osteuropagrogramm des Oko-Fonds herahgezogen wird. Bilaterale
Umweltfragen werden auch in den bilateralen Raumordnungskommissionen Osterreichs
mit Deutschland (ODROK) und mit Ungarn (OURK) behandelt. Die mit der Slowakei und
mit Slowenien gefiihrten Verhandlungen {iber die Bildung anaioger Kommissionen stehen

vor dem Abschlufl.
Der g'renzﬁbers'chréwi_tendé Nationalpark Neusiedlerseé wurde errichtet.

SchlieBlich hat Osterreich bei zuétéindigen Mitgliedern der Administration und des
Reprisentantenhauses in den USA seine Bedenken gegen die Aufriistung des
Kernkraftwerks Temelin in der Tschechischen Republik mit amerikanischer
Sicherheitstechnik und deren Finanzierung dur'ch die amerikanische EXIM-Bank

vorgebracht..

Das BMUIJF verhandelt mlt dem Umweltmlmstenum von thauen uber em Memorandum of

Understandmg uber dxe Zusammenarbext auf dem Geblete des Umweltschutzes '

Osterreich hat im Laufe der vergangenen J ahrzehnte mit allen Nachbarstaaten
Grenzgewasservertrage abgeschlossen 50 mit Jugoslawnen (BGBl Nr 119/ 1956) und mit
der Tschechoslowakelv (BGBL. Nr. 106/1970). In der abgelaufenen Legislaturperiode -
wurden Notenwechsel ausgearbextet durch dxe Slowenien sow1e dxe Tschechlsche
Republlk und d1e Slowakel in die Rechte und Pﬂlchten des Gebletsvorgangers eintraten.
Der Notenwechsel m1t Slowenien 1st bereits erfolgt (BGBl Nr 714/ 1993), die Notenwechsel

- mit der Tschechlschen Repubhk und mit der Slowake1 smd noch in Vorberextung
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(a) Die CSFR und ihre Nachfolgestaaten:

_ Aufder Expertentagung nach dem osterrelchlsch-tschechoslowaklschen Abkommen iiber
nukleare Sncherhelt und Strahlenschutz in Wien, am28.2. und 1.3.1991, wurde eine
Durchﬁxhrungsverembarung zum Abkommen ausgehandelt die klarstellt, daB die
Vertragsstaaten einander aus eigenem und nicht erst auf Anfrage von bestimmten
Ereignissen verstindigen, die keinen Storfall im Sinne des Abkommers dastellen, aber

geeignet sind, bei der Bevélkerung eines Vertragsstaates Besorgnis zu erwecken.

Am 26. und 27.1 1_.19§2 haben in Prag _neuérﬁch Expertengespr_éiche nach dem
6sterre'ichisch—tschechoslowakischen Abkommen tiber nukleare Sicherhéit stattgefunden.
Dabei wurde - der politischen Entwicklung entsprechend - vereinbart, da8 das Abkommen
im Verhaltnis zu jedem der beiden Nachfolgestaaten der CSFR separat in Kraft gesetzt wird.

'KKW Bohunice Expertenkommission |

Im Dezember. 1990 wurde der seinerzeitigen CSFR ein Bericht einer von Osterrexch
zusammengestellten internationalen Expertenkomm1ssmn iber die Sicherheit des

Kemkraﬁwerkes Bohunice V-l uberrmttelt

. Aufgrund der Ergebmsse dleser Expertenkomm1551on die erhebhche Slcherheltsdeﬁzue

 identifizierte und eine sofortlge AuBerbetrlebnahme empfahl unterbreitete die
Bundesreglerung der semerzeltlgen CSF R im Janner 1991 ein Kooperatlonsangébot mit der
AAbsmht in gemeinsamen Bemuhungen dle grenzuberschrextende Energleproblematxk im
Rahmen eines umfassenden wn'tschafts- und strukturpolxtlschen Ansatzes emer Losung

zuzufiihren und letzthch dle Stlllegung von Bohumce V 1 zu. errelchen

Die CSFR behan'te Jedoch auf eine Welterﬁlhrung des Betnebs des KKW Bohumce stellte
allerdmgs umfangrelche RekonstruktlonsmaBnahmen in Aussmht '

www.parlament.gv.a
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Zur Klérung von technischen .Detailfrageh ﬁnd zur Diskussion der Interpretation der
Ergebnisse der 6sterreichischen Expertenkommission fand im Juni 1991 ein zweititiges

_ Expertentreffén”iti }Pis‘tyan statt. Dabei konnte hfnsichtlich der wissenschaftlich-technischen
Analyse weltestgehend Uberemstlmmung erzielt werden. Die aus dleser Analyse zu |
ziehenden SchluBfolgerungen und Konsequenzen wurden Jedoch unterschiedlich gesehen
Die endgiiltige und tiberarbeitete Fassung des Bandes I des Berichtes der dsterreichischen .

Expertenkommission wurde im Janner 1992 fertiggestelit.

Die seinerzeitige tschecho-slowakische Aufsichtsbehérde genehmigte den Weiterbetrieb des
KW Bohunice V-1 unter einem Sonderregime und unter der Auflage, daf} seitens des

Kraftwerkes eine Reihe von RekonstruktionsmaBnahmen bis Ende 1992 durchgefiihrt

werden.

Kernkraftwerk Temelin:

Am92. 1993 fanden in Prag unabhanglg vom Nuklearabkommen bllaterale Gesprache statt,
bei denen von osterrelchxscher Selte auf d1e Elnstellung des Welterbaus des KKW in
Temelin gedrangt und Altematxven fur em KKW aufgezexgt wurden D1e Gesprache wurden
am 29. und 30.3.1993 und am 22 und 23 3 1994 in Wlen und am 5 und 6 5.1994 i in Prag

_ fortgesetzt. Eine Grundsatzentscheldung uber d1e F erngstellung des Kemkraftwerkes ,
Temelin ist im Mérz 1993 gefallen. Der osterre1ch1sch-tschechlsche Expertendialog wird
weitergefiihrt. Eme Entscheldung bezughch der Genehmxgung eines Kredltes der
‘amerikanischen EXIM Bank fur die Fertlgstellung von Temelm ist 1m Smne des -
tschechischen Ansuchens gefallen Osterrelch hat im Rahmen einer in d1e USA ensandte
Mission dem amerikanischen KongreB, den zustandlgen Stellen der US-Administration und

der EXIM-Bank seine Sicherheitsbedenken beziiglich des geplanten Kraftwerks gegeben.

Dukovany: » | _
Beziiglich des gepianten Brennelementézwiécheniégers in Dukévany wuf_de ebenfalls im

Dezember 1992 die Beteiligung é'sterreichiséhe.r Experten' im Rahmen des tschechischen

W.péflarhent.'gv.at""
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UVP-Verfahrens ve}einbart. Die seitens Tschechiens angebotene Beteiligung
Osterreichischer Experten an dem genannten Umweltvertréiglichkeitsprﬁﬁmgsvérfahfen
wurde zwischenzeitlich von der tschechischen Seite dementiert. Osterreich sucht dariiber
hinaus die rechtlichen Schritte der Anrainer der Tschechlschen Republlk zu unterstiitzen. Ein

Ende des tschechlschen Verfahrens ist derzelt mcht in Sicht.

www.parlament.gv.at
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Am 7. Juli 1993 fand ein hochrangiges osterreichisch-slowakisches Beamtentreffen zu den
Bereicheﬁ »Nukleare Sicherheit und Strahlenschutz, Energie und Umwelt" statt. Dabei
wurde eine Reihe von Arbeitsgruppen zur weiteren Erdrterung folgender Detailfragen

eingesetzt:

- Energieplane und Alternativen zu Bohunice V-1
- Warmekraftwerke -
- Verbindung der .HochSpannungsnetze .

- Erdol und Erdgas |

- Wasserkraftwerke.
Kernkraftwerk Bohunice;

I Im November 1993 faﬁden 6sferreichiséh—slo§vakische Expeﬂéngesprﬁché iiber nukleare
Slcherhelt und Strahlenschutz statt. Fur elnen Wexterbetneb des Kernkraftwerkes Bohumce

V-1 bis 1995 wurde die Durchﬁxhrung von 95 Rekonstruktxonsmaﬁnahmen vorgeschneben,
die bis Mitte 93 im wesenthchen durchgefuhrt waren Slowaklsche Polxtlker haben
w1ederholt eine SchheBung des Atomkraftwerkes Bohumce blS spatestens 1995 in Ausswht
gestellt Sollte der Betrieb des Atomkraftwerkes iiber dieses Datum hinaus. wextergeﬁxhrt
werden, wiéren weitere RekonstruktlonsmaBnahmen erforderlich. Es besteht Bereitschaft von
seiten der Slowake1 dabe1 osterrelchlsche Experten emzubmden, die die Slcherhelt der

_ Anlage prufen und beurtellen konnten

Der slowakische AuBenminister hat in einem an den sterreichischen AuBenminister

~ ”
gerichteten Schreiben vom 15.7. 1'994 offiziell mitgeteilt, daB die slowakische Regierung die
2 Blocke V1 in Bohunice schlieflen werde, sobald die 2 Blocke des in Bau befindlichen

AKW Mochovce in Betrieb genommen werden.
Kemkmfﬁweyk M'ochqvce:

Derzeit bereitet d1e Bundesregxerung 1hre Mlt\mrkung am Genehrmgungsverfahren fur den
Ausbau der Blocke 1 und 2 des Kemkraftwerkes Mochovce in der Slowakex vor Die

© O www.parlamentgv.st
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slowakiscﬁe Regierung hat die Osterreichische Bundesregierung auf Verlangen der
Europédischen Bank ﬁir‘Wiederaufbau und Entwicklung (EBRD), die das Vorhaben
finanziert, zur Beteiligung an diesem Verfahren eingeladen. Die dsterreichische Beteiligung
‘wird mit Unterstiitzung durch Expérten des Forums fiir Atomfragen, das den Bundeskanzler
in Nuklearangelegenheiten berdt, dufchgeﬁihrt werden. Ein erstes Hearing fand am
10.8.1994 statt. |

Als Grundelement eines zentraleuropsischen Strahlenfrithwarnsystems wurde zwischen

Osterreich und der Slowakei die Errichtung eines Strahlenfrilhwarnsystems vereinbart.

. low o
1992 bis 1993 hat eine.von der slowenischen Regierung einberufene internationale
Kommission die Sicherheit des Kernkraftwerkes Krsko iiberpriift. In dieser Kommission -
haben auch zwei Osterreicher mitgearbeitet. Diese Kommission hat eine Reihe
sicherheitstechnischer 'Verbesserungen dieses Kernkraftwerkes vorgeschlagen Slowemen
strebt eine Volksabstlmmung uber eine Stlllegung des Kernkraftwerkes Krsko an, doch wire
diese nur mit Zustlmmung Kroatxens moghch das zZur Halﬁe Mltelgentumer des |
Kemkxaftwerkes 1st und blsher mcht berelt 1st auf die Stromhefemngen aus Krsko m
verzichten. Derzelt verhandelt Osterrelch mlt Slowemen uber ein Abkommen uber nukleare

Sicherheit und Strahlenschutz

(b) Schaffung eines gememsamen Strahlenfruhwamsystems durch Vemettzung dlelr
nationalen Strahlenfruhwamsysteme.
Dlesbezughche Vorbereitungsgespréche fanden zunachst im Rahmen der CE.L statt

Probléme: Verfiigbarkeit verwertbarer Daten und F ernmeldeverbmdungen.

In Osterrelch sind seit Mltte 1992 Daten entsprechend dem 1ntemat10nal ubhchen Standard
verfugbar Im Friihj ahr 1994 wurde ein Abkommen zw150hen Osterrexch und der Slowakei
iiber ein gememsames computervemetztes Strahlenfruhwamsystem abgeschlossen In der
Folge wird Osterrelch den AbschluB gle1chart1ger Abkommen mlt anderen Nachbarstaaten

| anstreben. Die 50 geschaffenen bllateralen Systeme sollen dann zu emem multllateralen B

_System vemetzt werden
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Das Ubereinkommen tiber den Schutz der Alpeﬁ (Alpenkonvention) wurde am 7.11.91 von
Osterreich, Italien, Deutschland, der Schweiz, Frankreibh, dem Fiirstentum Liechtenstein
und der EG unterzeichnet, in der Folge auflerdem von Slowenien. Uber einen moglichen

Beitritt Monacos finden derzeit Konsultationen statt.

‘ Gsfefreich hat seine Ratiﬁkationéurkunde am 8.2.1994 hinterlegt, das Fiir_stentum
 Liechtenstein am 28.7.1994 (fiir das Inkrafttreten ist die Hinterlegung von drei

Ratifikationsurkunden nétig). -

Zusatzprotokolle iiber Naturschutz, Berglandwirtschaft, Tourismus, Verkehr und
Raumplanung sind ausgearbeitet, weitere Protokolle iiber Bodenschutz und Bergwald sind in
Arbeit, ein Protokoll {iber Energie ist vorgesehen, jedoch hat sich die entsprechende

Arbeitsgruppe noch nicht konstituiert.

(a) Die CSFR und ihre Nachfolgestaaten:

Die osterrelchlsche Energleverwertungsagentur (EAV) wurde vom Bundesmmlsterlum fiir

Umwelt Jugend und Fam111e m1t der Erstellung emer Studle ,,Mbghchkelten der

Efﬁzwnzstexgerung in der Energlewxrtschaft der CSFR“ beauftragt Mxtte August 1992

wurde von der EVA der Anfangsbericht erstellt. Diese Studie wxrd in geteilter Form fiir die

Slowakei sowie f‘ur Tschechxen fertlggestellt werden Im Aprll 1994 wurde der 2.

Zw1schenber1cht der genannten Studle prasentlert M1t der Fertlgstellung des Endbenchts ist
blS Ende 1994 zu rechnen

o Tschechische Repubuik

Zur Férderung nichtnuklearer Energie wurden folgende Kooperationsprojekte behandelt:

© www.parlament.gv.at
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Modemisierung des_Kraftwerkes Hodonin und Olomouc, umwelttechnische Sanierung
des Kraftwerkes Prunerov, Bau einer Zweigleitung der WAG-Gaspipeline nach

Siid_béhinen, Selbstbau von Sonnenkollektoren.

Am 15.12.1993 wurden Gesprache auf hoher Beamtenebene tiber eine Intensmerung der

energlepohtlschen und energlewxrtschafthchen Zusammenarbelt aufgenommen

o Slowakei _
Auf den Gebietén der nichtnuklearen Energie wurden folgende Kooperationsprojekte in
Angriff genommen: . '
Umwelttechnische Samerung des Kraftwerkes Novaky, Wasscrkraftwerke Zilina und
Wolfsthal/Bratislava, Hochspannungs-Lc;tungsverbmdung Wien SO-Stupava,
Einrichtung eines ErdgasSpeichers im Feld Zwemdorf/V ysoka und Ausbau des

bestehenden Speichers Laab, Selbstbau von Sonnenkollektoren.

{(b) Slowenien

Am 17.9.1991 Wurde zwischen Osterrelch und Slowemen eine umfangrelche
, 'energxewmschafthche Zusammenarbext vereinbart:
gemeinsamer Bau von Kraftwerken der Save, umwelttechmsche Sanierung des thermxschen

Kraftwerkes Sostanj, Umstruktunerung und Neuordnung des genannten Energlewesens

In diesem Zusaixﬁinénhang wurde das Projekt der Zusammenarbeit bei der Sanierung des

Kraftwerkes Sostanj entwmkelt Der Block 4 des kalonschen Kraftwerdes Sostanj mxt emer
_ Lelstung von 275 MW wird mit einer Rauchgasentschwefelungsanlage nachgerustet

Osterreich ﬁnanzwﬁ 1mmater1elle Lexstungen in der Hohe von OS 175 MIO be1 emem

Gesamtauftragswert von ca. OS 680 MlO
Em welteres PrOJekt in d1esem Rahmen ist die Ernchtung emer sechsstuﬁgen
Kraftwerkskette an der unteren Save. Die Lelstung der Kraftwerke soll rund 190 MW bei

einem Regelarbeltsvermogen von rund 900 GWh betragen.

Von der Kraﬂwerkskeﬁe ist bereits 'eirié" S‘,tﬁfek, das K:raftWerk‘Vfohévé, bfertiggestellt.
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' Allgemeiﬁ werden Beratungsleistungen, welche der Steigerung der Energieeffizienz dienen,

wie beispielsweise die Erstellung von Energiekonzepten in Tschechien, der Slowakei, in
Slowenien sowie in Ungarn aus Mitteln des Osteuropaprogramms des Oko-Fonds

gefordert.

ZuS.:

" Die Bundesregierung hat zu allen Punkten des Arbeltsuberemkommens auf
Umweltschutzgeblet zielfithrende und w1rksame MaBnahmen gesetzt. Eine vollkommene
und endgiiltige Erfiillung des Arbeltsprogramms im Bereich des internationalen
Umweltschutzes ist jédbch nicht denkbar, solange noch grenziiberschreitende

Umweltprobleme bestéhen, was no_ch auf unabsehbare Zeit der Fall sein diirfte.

| Zu 6.

Osterreich hat dem UNEP (United Nations Envirbnment Programme) angeboten, vom 9. bis
zum 20.10.1995 in Wien das 7. Treffen der Vertragspartelen des Montrealer Protokolls zZu
veranstalten. Zur Vorberextung dleses Treffens w1rd von BMA und BMUJF dle Abhaltung
eines Seminars tiber den Stand der Entwwklung der mtematlonalen Normsetzung im

vawelt- 1nsbesondere im Ozonberelch erwogen

Die Ubereinkommen tiber Klimaéinderuhgén und ﬁbef biologische Vielfalt wéren auf
nationaler und auf internationaler Ebene durchzufuhren sowohl durch dle Setzung
entsprechender 1nternat10naler und natxonaler Rechtsnormen, als auch durch admxmstratxve

MaBnahmen.

Osterreich beab51cht1gt die anlthch der 2. Tagung der UN Comm1ssxon on Sustainable
Development unternommene Imtlatlve zur We1terentw1cklung des Umweltvolkerrechts im
Rahmen der hiefiir zustand1gen UN-Gremien fortzusetzen.

Im tiibrigen wird dxe Politik memes Ressorts in der nachsten Leglslaturpenode durch den
Ausgang der nachsten Natlonalratswahl und das Reglerungsprogramm der nachsten

Bundesregxerung bestlmmt werden '

Wlen am /4 Se ”emberl 9
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